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W mie$cie polozonym na rubiezach wspolczesnej Rzeczypospolitej — w Chelmie od
urodzenia mieszka i pracuje Krzysztof Kottun - polski poeta, prozaik, dziennikarz,
antykwariusz, etnograf, poruszajacy tematyke Kreséw Wschodnich, w szczegdlnosci
Wotynia. Okolo 140 razy, nie majac samochodu, korzystajac z zyczliwo$ci innych ludzi,
wyjezdzal na Ukraine w celach badan, kwerend, przeprowadzania wywiadéw z tymi,
ktorzy jeszcze pamietaja ludobdjstwo, ale takze w celach sakralnych - na pielgrzymki.
Przez czterdziesci ostatnich lat zglebial problematyke historii Polakow mieszkajacych
niegdys$ wespot z Ukraincami, a tak strasznie potraktowanych przede wszystkim la-
tem 1943 roku. Jego misja jest naswietli¢ prawde i ocali¢ pamie¢ o wydarzeniach dla
wspolczesnych i potomnych.

Niezwykle istotnym elementem jego dzialalnosci bylo prowadzenie przez czter-
nascie lat Antykwariatu Kresowego. Znajdowaly si¢ w nim nie tylko ksigzki, ale takze
rézne pamiatki z Zycia na Kresach: meble, makatki, dywany, zegary, naczynia, obrazy
i figurki'.

Ten niezwykle oddany problematyce Kreséw dziatacz i tworca przyszed! na §wiat
w rodzie wywodzacym si¢ z Lubomla na Wolyniu. Nazywa siebie samego ,,poeta lirycz-
nym’” i dodaje: ,Moja poezja i jezyk, ktérym sie postuguje, to jezyk kresowy” oraz:
»Jezyk mojej poezji jest inny od poezji wspoélczesnej — to poezja duszy” (prywatna
korespondencja mailowa z 17 kwietnia 2024 r.). Jest autorem wspomnianych 27 czy -

1 Zob.: Zrédto: https://www.facebook.com/photo/?fbid=228225870548974&set=ecnf.1000008
46875980&locale=pl_PL [dostep: 26.09.2024]. Antykwariat ten juz nie istnieje. Liryczne z nim po-
zegnanie nastapito w wierszu Pozegnanie antykwariatu, [w:] K. Koltun, Prosba do wolyriskiej wody
| Wolytiska prosba do wody, ,Wotanie z Wolynia”, Bialy Dunajec-Ostrdg 2018, s. 124-125. Podwojny
zapis wynika z faktu, iz tytul zamieszczony na oktadce rozni si¢ od tego, ktdry widnieje na stronie
tytulowej — przyp. D.K.
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jak podaje Wikipedia® - 28 ksigzek poetyckich, wydawanych przede wszystkim przez
wydawnictwa niszowe i rozprowadzanych przez mate ksigegarenki, jak np. zamojskie
Trio z Roztocza zalozone przez Krzysztofa Bieleckiego®.

Krzysztof Koltun jest tez okreslany mianem ,,duchowego przewodnika po Woty-
niu™4. Jako prozaik jest bowiem autorem o$miu ksigzek, opisujacych historie i kulture
Polakéw na Wolyniu, zaréwno z okresu ludobdjstwa 1943 roku, jak i czaséw pozniej-
szych. Znany jest tez jako organizator Kongreséw i Zjazdéw Kresowian.

Chelmski twoérca — podobnie jak Zygmunt Jan Rumel - wielka range przypisuje
wsiom istniejagcym (niegdy$) za Bugiem, réwniez dlatego, ze maja swoja diugg historie,
»dlugie trwanie”, nieraz kilkusetletnie, pamigtajace czasy Jagiellonéw. W wizji histo-
riozoficznej Koltuna wspomnienie wielu wsi z wielowiekowg tradycja ma tez gorzki
smak. Poeta ubolewa nad tym, Ze wioski na Wolyniu: wybite, spalone, spladrowane,
z zatrutymi studniami nie mogty sie dalej rozwija¢. Zamiast rozkwita¢, a moze nawet
przeksztalca¢ sie w miasta, zamienily sie w ruiny, umarty, porosty lasami, a w najlep-
szym przypadku zostaly zaorane. Jesli zostaly jakie$ ruiny, najczesciej kosciotow —
np. w Podkamieniu czy Kisielinie, stawaly si¢ one wymowna pamiatka straszliwych
zbrodni.

Jako zalozyciel (1988) zarzadu Towarzystwa Rodzin Kresowych w Chetmie, Kottun
zapraszal co roku na stronie rymacze.pl na zjazd kresowian do Chetma. W 2022 roku
dos¢ obszerne zaproszenie konczyl stowami:

Podtrzymajmy tradycje, ogienn pamieci, wzajemny szacunek i che¢ poznania potomkéow

Kresowian z ich calym dziedzictwem zycia, obyczajow i pracy. Przywolujac zywotnosé

dawnych piesni kresowych - zapraszamy tradycyjnie:

Goscie nasze goscie,

Goscie nasze pyszni,

Daj wam Boze zdrowie,
Byscie do nas przyszli°.

Zalozyl tez Grupe Poetycka ,, Krzemier?” w Chelmie (2010), kontynuujaca przedwojenne
tradycje Grupy Poetyckiej ,Wolyn”. Nazwa nawigzywata do kamienia, z ktérego mozna
co$ wykrzesac, ale tez do kamienia, czyli skaly, czego$ fundamentalnego, a w koncu

takze do Krzemierica, z ktorego pochodzili i Stowacki, i Rumel®.

2 Por. hasto ,,Krzysztof Kottun’, https://pl.wikipedia.org/wiki/Krzysztof_Ko%Cs%82tun [dostep:
5.11.2024].

3 Zob.: https://www.dziennikwschodni.pl/magazyn/poki-jest—jeden-Kklient—jest—jeszcze—jakas—
nadzieja,n,1000318737.html [dostep: 26.09.2024].

4 Ks. W.J. Kowaldw, Postowie, [w:] K. Kottun, Wolyriska litania, ,Wolanie z Wolynia”, Biaty
Dunajec-Ostrog 2001, s. 52-53.

5 Zrédto: https://www.rymacze.pl/ag1.html [dostep: 26.09.2024].

6 Zob.: https://www.facebook.com/people/Grupa-Poetycka-Krzemie%C5%84/100067791789515/
[dostep: 25.09.2024].
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Jest pomystodawca i organizatorem ogélnopolskich konkurséw poetyckich, sku-
piajacych rozproszone po $wiecie literackie srodowiska kresowe i mtode talenty. Do
najbardziej znanych i najdtuzej organizowanych konkurséw nalezy Konkurs Poetycki
»U Progu Kresow” (od 1998).

Zalozyl tez Nadbuzanskie Towarzystwo Kultury (1999). Na stronie ,,Esensja”
w 2008 roku dano zaproszenie:

XX Ogolnopolski Konkurs Poetycki ,,U progu Kresow”
Nadbuzanskie Towarzystwo Kultury
W imieniu organizatoréw zapraszamy do wziecia udziatu
w tegorocznej edycji konkursu, majacej upamietnic postac poety,
zolnierza, dzialacza BCh Zygmunta Rumla (1943-2008)".

Krzysztof Koltun jest ponadto laureatem literackich nagréd: im. A. Patkowskiego
(Sandomierz 1999), KAJA Kazimierza Andrzeja Jaworskiego (Chelm 2005), im. W. Ha-
siora Stowarzyszenia ,,Ars Populi” (Krakow-Zakopane 2005), wielu ogélnopolskich
konkurséw poetyckich.

Stynie jako przewodnik po Kresach, go$¢ kresowych audycji radiowych oraz ini-
cjator i pomystodawca upamietnien ludobdjstwa Polakéw na Wolyniu: Krzyza Wo-
tynskiego, Piety Wolynskiej oraz kilku tablic martyrologicznych w Chelmie i okolicy.
Zaangazowany jest w obrone kosciotéw i cmentarzy rzymskokatolickich na Wolyniu.

Jest autorem prozy, uwazanej przez niego za dokumentarna i historyczna; poezji
oraz tworcg utworow dla dzieci. Do jego dziel majacych range dokumentu historycz-
nego naleza: Bestialstwo UPA pod Lubomlem na Wotyniu t. 1 (Lublin 2016); Bestialstwo
UPA pod Lubomlem na Wolyniu. Spalony kosciét t. II (Sandomierz 2019); Bestialstwo
UPA pod Lubomlem na Wolyniu. Ostatnie wesele t. 11T (Sandomierz 2020); Luboml i oko-
lice w starej fotografii. Album (Sandomierz 2021); Zamordowany klasztor w Podkamieniu
(Sandomierz 2021); Pod wiezami Wlodzimierza — Ukrairicy 1943-1944 (Sandomierz
2022)% Niewymordowane Anioty na Wolyniu (Sandomierz 2023)% Zakopana Polska za
Bugiem (2024)'°. W 2025 roku autor planuje wyda¢ jeszcze dwie ksiazki Radruz w ogniu
(Sandomierz 2025 — w druku) oraz Mamuniu ratuj — Woly# 1943/1944. Zeznania polskich
dzieci z Wolynia (Sandomierz 2025 — w druku).

Dla zagadnien poruszanych w drugiej polowie niniejszego artykulu wazne sg stowa
autora zamieszczone tez na stronie ,,Fundacja Wolyn. Pamietamy”:

7 Zob.: https://esensja.pl/tworczosc/wiesci/tekst.html?id=4893 [dostep: 19.09.2024].

8 Na temat tej ksiazki istnieje w Internecie 30-minutowy film z udziatem autora: https://www.
youtube.com/watch?v=14MPPhRudAs [dostep: 29.09.2024].

9 O wydaniu tym K. Kottun opowiada w filmiku https://i.ytimg.com/an_webp/yxJdamKqYog/
mqdefault_6s.webp?du=3000&sqp=CMCXs5bcG&rs=AOn4CLAeJoMloaYawVpBUwst_Tj3ibtoFA
[dostep: 29.09.2024].

10 K. Koltun, Zakopana Polska za Bugiem, Sandomierz 2024.
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Po odwiedzinach rodzinnej ziemi i miejsc — okazuje sie: kamien na kamieniu nie lezy, za-
gluszyta dzicz lasu, wyprostowaly jalowe ugory, drogi zaorane doty $mierci ukryte — nie ma
niczego, nawet znaku — po polskich $ladach zycia.

Nie ma nic..."

Poeta organizowal i uczestniczyl w wielu prelekcjach, sympozjach, konferencjach,
wywiadach, np. w Zjazdach Kresowian. Jest rezyserem i autorem filméw na YouTube
o tematyce wolynskiej>. Wywiady przeprowadzal przede wszystkim z tymi, ktorzy
ocaleli z rzezi wolynskiej, dzi$ juz bardzo sedziwymi ludzmi®. Jednym z ostatnich
filmikow jest autopromocja ostatniej, wspomnianej ksigzki: Zakopana Polska za
Bugiem'.

Sposrdd tomikow liryki warto wymienié: Powrét (Krakow 1984); Ojczyste ziele
(Krakéw 1990); Dzwoneczek (Chelm 1992); Paiska Dolina (Lublin 1993); Kresowy wi-
sniowiersz (Lublin 1993); Misterium z Wotynia (Krakoéw 1998); Ztoty szerszen (Krakow
1998); Wiletiska tza czysta (Krakdw 1999); Szelest rézy (Ostrdg 1999); Procesja pod koniec
wieku (Krakow 2000); Kresowe Zurawie (wybor, Berlin 2001); Poziomkowe listy (Krakow
2001); Wolytiska litania (Ostrég 2001); Zurawie zza Styru (Krakéw 2001); Stowiczy
sad (Krakow 2002); Zielnik chetmski (Chetm 2003); Psatterz z Porycka (Krakow 2005);
Witraz lwowski (Krakow 2006); Rodopis z Wotynia (Krakéw 2007); Wisniowe zaoknie
(Krakow 2009); Aniot dwich skrzydet (Warszawa 2010); Weselna noc (Chelm 2011);
Trzy grosze do wykupu (Chelm 2013); SpéZniony Wieczerznik (Janéw Lubelski 2013);
Prosba do wolyriskiej wody (Ostrog-Krakéw 2018). Krzysztof Kottun jest tez autorem
bajki dla dzieci Jaskétcze lato na Wolyniu (Sandomierz 2021).

Wraz z synem Rafalem Koltunem i Jackiem Czerpakiem prowadzi stron¢ interneto-
wa Rymacze.pl. Rymacze jest jedng z wiosek na Podolu, wspomniang tez w Wolyriskiej
litanii. W Wolynskiej litanii poeta zwraca si¢ tam m.in. do Matki Bozej Lubomelskiej

11 ,Zakopana Polska za Bugiem”. Krzysztof Kottun, ,Fundacja Wolyn. Pamietamy”, https://
www.sklep.wolynpamietamy.org/pl/p/Zakopana-Polska-za-Bugiem-Krzysztof-Koltun-/161 [dostep:
20.11.2024].

12 Pojawiaja sie one najczeséciej na stronie @napolskiejziemi, prowadzonej przez Jacka Glowac-
kiego (jednoczesnie operatora kamery w tych filmach): https://www.youtube.com/channel/UCqUiip
OmLX4RG08qNZ1boRg [dostep: 11.11.2024].

13 Zob. np.: Woly# - losy polskich dzieci w 1943 r. — Halina Janczar Sobolewska, Chetm, w filmie
tym autor nawiazuje do powiesci Zofii Kossak pt. Pozoga, https://www.youtube.com/watch?v=kLh-
-93UUPts [dostep: 29.09.2024]; ,,Borki w ogniu — Woly# 1943 r” - rozmowa z P. Heleng Kontowskg
(ur. 1928 r.), https://www.youtube.com/watch?v=zeVDSL2I5E4 [dostep: 29.09.2024]; Zycie jak tza...
samotny powrot z Wolynia (wywiad z panig Lila Trambicka), https://www.youtube.com/watch?v=
MHvijtrvihA [dostep: 29.09.2024] i inne.

14 Woly# - MOCNE! - Krzysztof Kottun - ,,Zakopana Polska za Bugiem” — Chelm, 25.10.2024,
https://www.youtube.com/watch?v=0fEVRSR6dWQ [dostep: 20.11.2024].
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(jak pamigtamy: jego rodzina pochodzi z Lubomla): ,,Ostonifas krolewskie/ Rymacze,
Jagodzin/ suknia gwiazd™®.

Prezentacja dotychczasowych wydan Wolyriskiej litanii. Kilka stow o artystycznych
adaptacjach:

Wolyriska litania, arcydzielo liryki sakralnej Krzysztofa Koltuna, zastuguje na szcze-
golng uwage. Dotychczas utwér w formie drukowanej pojawit si¢ dwukrotnie: w 2001
i w2012 roku dzigki staraniom autora oraz zastuzonego dla krzewienia wiedzy o Kre-
sach, duszpasterza z Wolynia, pochodzacego jednak z Zakopanego, ks. Jozefa Kowalowa
(Josif Kovaliv). W Bialym Dunajcu miesci si¢ wspélpracujacy z Ostrogiem na Ukrainie
Osrodek ,Wolanie z Wolynia”, wydajacy wiele ksiazek dotyczacych Wolynia i okolic.

Pierwsze wydanie’ jest - w poréwnaniu z nastepnym - nieco skromniejsze, na
gorszym papierze, z ilustracjami granatowo-bialymi, ale z frapujaca, o symbolicznym
znaczeniu, okfadka: na pomniku Matki Bozej usytuowanym na ruinach kosciota bo-
cian uwit gniazdo". Jak opowiada Krzysztof Koltun, podczas rzezi wolynskiej nawet
bociany uciekaly, zostawiajac swoje mate. Tu jednak chodzi o co innego: koscioty
polskie, rozgrabione, do tej pory nie s restaurowane na Ukrainie. Jesli nie zostaly od
razu spalone, ulegajac pomatu zupelniej dewastacji. Co moze interesujace, zdjecia te
wykonal ks. Marek Gmitrzuk, wieloletni misjonarz na Wotyniu, obecnie pracujacy
w miejscach dotknietych trzesieniami ziemi we Wloszech. Ale to juz inna historia.

Na stronie redakcyjnej Litanii wolyriskiej nie ma podanej miejscowosci, w ktorej
zostalo zrobione zdjecie, cho¢ jest ona uwzgledniona w tresci utworu. Pan Jarostaw Glu-
szek z Biblioteki im. Cypriana Norwida w Zielonej Gorze, z zasobow ktdrej to biblioteki
dzielo pochodzi, zidentyfikowat kosciét. Odnalazt ksigzke Edwarda Gigilewicza i Leona
Popka Koscioly i kaplice na Wolyniu z obrazami Wlodzimierza Stawosza Debskiego,
w ktorej widnieje zdjecie tegoz ko$ciota z figurka, ale juz bez gniazda bocianiego z pod-
pisem: ,,Sokot (Sokul) - ruiny kosciola p.w. Najswietszej Maryi Panny Wspomozenia

15 K. Kottun, Wolyriska litania, Biblioteka ,Wolania z Wolynia’, t. 79, Bialy Dunajec-Ostrog
2012, s. 13. Wszystkie cytaty beda pochodzily z tego wydania. W tekscie gtéwnym po cytacie bedzie
w nawiasie podawana strona.

16 Idem, Wolytiska litania, Biblioteka ,Wotania z Wolynia’, t. 24, Bialy Dunajec-Ostrdg 2001.

17 Motyw bociandéw, ptakéw wedrownych, znaku polskoéci przewija si¢ tez przez inne poezje
kresowe. O jego znaczeniu wspomina ks. Witold Jozef Kowaléw we wstepie do zbioru wierszy br.
Adriana Waclawa Brzoéski: ,,[...] Utwory brata Adriana to poetyckie rozpoznawanie «swojej drogi do
ziemi Kanaan». Pielgrzymka do ziemi «w zalobie». Powrét do ziemi, gdzie bociany straz trzymaja na
sprofanowanych cmentarzach”. Ks. W.J. Kowalow, Ostrdg ,, Poetycki dziennik”, 22 lutego 1997 1., [w:] br.
A W. Brzézka OFM, Sny utraconej ziemi, Biblioteka ,Wolanie z Wolynia’, t. 58, Bialy Dunajec-Ostrog
2007, s. 99-100. Recenzje tej poezji napisal i dolaczyt do zbiorku br. Brzézki wlasnie Krzysztof Kot-
tun (idem, Poetycka modlitwa. Recenzja, Chelm, 9 lutego 1995 r., [w:] ibidem, s. 90-92). Jemu tez br.
Brzozka dzigkowat za pomoc w wydaniu wierszy. Ibidem, Od Autora, s. 15. Zadedykowal tez osobny
wiersz Pamigl (Krzysztofowi Kottunowi), [w:] ibidem, s. 215. Takich dowoddw wzajemnej zyczliwosci
poetéw zwigzanych z Kresami oraz energii w dzialaniu na tym polu jest w przypadku Kottuna wigcej.
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Tlustracja 7. Zdjecie okladki wydania Wolyriskiej litanii z 2001 r. Fot. Dorota Kulczycka

»18

Wiernych przekazane Cerkwi greckokatolickiej (fot. 2021 1.)
tejze ksigzki odnajdujemy wigcej informacji:

. W tekscie gtownym

Sokot
Sokut [sic! - D.K.; dekanat Kotki]

[...] Wlipcu 1943 r. zginelo w kosciele kilkunastu Polakéw, ktérzy szukali tam schronienia
podczas rzezi. Wtedy tez wnetrze zostalo okradzione i zdewastowane przez UPA. Na terenie
calej parafii mialy miejsce okrutne zbrodnie na Polakach dokonane przez banderowcow.
Nieliczni ocaleli z pogromu uciekli badz zostali masowo ekspatriowani [! - D.K.] w1944 .
Wkrétce parafia przestala istnie¢. Po wojnie w koéciele urzadzono magazyn zboza, nastepnie
budynek stuzyt jako baza traktorowa miejscowego kolchozu, natomiast w przybudowece trzy-
mano owce. Parafi¢ reaktywowano w 1994 roku, a prace restauracyjne zostaly podjete przez
ks. Marka Gmitrzuka. Jego prezna dziatalno$¢ na rzecz odbudowy $wiatyn w diecezji tuckiej
zostala nagle przerwana w zwigzku ze skierowaniem go na studia do Rzymu. Gdy burza
zerwala dach na kosciele i wierni pozbawieni proboszcza przeszli do cerkwi prawostawnej
badz do innych parafii, a parafia rzymskokatolicka ponownie przestata istnie¢. Pozostajacy
w ruinie budynek przejeta Cerkiew greckokatolicka®.

18 E. Gigilewicz, L. Popek, Koscioly i kaplice na Wolyniu z obrazami Wlodzimierza Stawosza
Debskiego, Lublin-Warszawa 2023, s. 339 (podpis obok zdjecia).
19 Ibidem, s. 337-339.
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Krzysztof Koltun

Tlustracja 8. Zdjecie okladki wydania Wolyriskiej litanii z 2012 r. Fot. Dorota Kulczycka

Okazuje sie, ze oktadka przedstawiajgca ruiny ko$ciota z bocianim gniazdem stanowi
ilustracje jednego z wezwan omawianej litanii:

Niepokalana z Sokola,

strazniczko ruin wolynskich kosciotow,
Stojaca pod niebem,

na frontonie z pokora,

patrzaca na Jerozolime,

spod bocianiego gniazda

matecznika wiernosci. (s. 35, ale w ksero)

Wydanie z 2012 roku*® urzeka picknem oktadki. Na tle réwninnego nocnego kraj-
obrazu zamieszczona zostala reprodukcja wizerunku Matki Bozej Lubomelskiej** (il. 8).

Na stronie internetowej ,,Irio z Roztocza” rekomendacja wysprzedanego juz tomiku
miata nastepujaca postac:

20 K. Koltun, Wolyriska litania, Biblioteka ,Wolania z Wolynia’, t. 79. Zob. przypis 15 w niniej-
szym artykule.

21 Obraz Matki Bozej Lubomelskiej. Zrédto reprodukcji: A. Olich (tekst i zdjecia), Matka Boza
Lubomelska — malo znany wolynski obraz, 11 marca 2021, ,,Monitor Wolynski”, https://monitorwo-
lynski.com/pl/news/3769-27702 [dostep: 29.09.2024].
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Wewnatrz tej ksigzki zamieszczono nastepujace wizerunki / ilustracje:
Obraz Matki Boskiej Luckiej

Obraz Matki Bozej Poczajowskiej

Obraz Matki Boskiej Berdyczowskiej

Obraz Matki Bozej Kazimierzeckiej

Obraz Matki Bozej Lubomelskiej, widniejacej rowniez na okladce tegoz wydania
Obraz Matki Bozej Mielnickiej

Obraz Matki Bozej Swojczowskiej

Obraz Matki Bozej z Zaturzec

Obraz Matki Bozej z Lewacz

Obraz Matki Bozej Klewanskiej

Ikona Matki Bozej z Miedzyrzecza Ostrogskiego

Posag Niepokalanej z Hrycowa

Obraz Matki Bozej z kosciota w Bindudze nad Bugiem
Obraz Matki Bozej z kosciola w Druzkopolu

Obrazek Matki Bozej Szkaplerznej

Ruiny kosciota w Kisielinie

Obraz Matki Bozej Niewirkowskiej

Hetmanka Utanéw Krechowieckich

Obraz Milosiernego Pana Jezusa Tarnorudzkiego z Rozyszcz
Obraz Pana Jezusa Dederkalskiego

Obraz Pana Jezusa Boromelskiego

Obraz Pana Jezusa Lysinskiego

Ikona $w. Mikotaja

Obraz $w. Teresy od Dziecigtka Jezus

Tlustracja 9. Obraz $w. Teresy od Dziecigtka
Jezus - patronki Wolynia. Analogiczna
reprodukcja istnieje w wydaniu z 2012 r.

Obraz éw. Teresy od Dzieciatka Jezus Zrédto: K. Kottun, Wolyriska litania,

Biblioteka ,Wotania z Wolynia’, t. 24,
Bialy Dunajec—Ostrog 2001, s. 44
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KRZESIMIRA DEBSKIEGO@ * &n

MKIDN i

Tustracja 10. Plakat koncertu. Zrédlo: https://muzeum1939.pl/koncert-kompozycji-
krzesimira-debskiego—pt-litania-wolynska/aktualnosci/6226.html [dostep: 25.09.2024]

Ikona $w. Michala Archaniota

Ikona $w. Jerzego

Sw. Teresa od Dzieciatka Jezus — Patronka Wolynia

Obraz Matki Bozej, do ktorego szczegdlnie mial nabozenstwo sw. Brat Albert™.

Z takiej rekomendacji kupujacy ksigzke mogli si¢ dowiedzie¢, jakie zdjecia obrazow,
rzezb i zrujnowanych ko$ciolow znajduja si¢ w tomiku. Niemal te same reprodukgje,
tylko w kolorach czarno-biatych znajduja si¢ w edycji z 2012 r. Oba wydania sg zatem
bogato ilustrowane, co pozytywnie koresponduje z wymowg dzieta. Warto dodac, ze
utwor istnieje réwniez w Internecie, zdigitalizowany przez Slaska Biblioteke Cyfrowa™.

Wolyiiskq litanig $piewaly nieraz rézne chory, np. Chér Marianski w ramach progra-
mu ,,Cracovia Sacra” w 2013 roku, ale szczegélnym wydarzeniem byt koncert z 8 lipca
2023 roku (godz. 19.30) w kosciele $w. Brygidy w Gdansku przy ul. Profesorskiej 17. Daty
sa tu nieprzypadkowe — do wydarzen doszto w 70. i w 80. rocznice rzezi wolynskiej
i krwawej niedzieli 11 lipca 1943 roku.

Gdanskie Muzeum IT Wojny Swiatowej>* zarekomendowalo to wydarzenie jako
koncert kompozycji Krzesimira Debskiego zorganizowany z okazji Narodowego Dnia
Pamieci Ofiar Ludobojstwa dokonanego przez ukrainskich nacjonalistdw na obywate-
lach IT Rzeczypospolitej Polskiej, w 80. rocznice Krwawej Niedzieli. Wstep byt wolny.
Umys$lnie dokonawszy inwersji w tytule, pisano:

22 Zrédlo: https://triozroztocza.pl/product/wolynska-litania-krzysztof-koltun/ [dostep: 26.09.2024].

23 https://sbc.org.pl/dlibra/publication/626840/edition/589865/wolynska-litania-koltun-
krzysztof-1958-autor?language=pl [dostep: 26.09.2024].

24 Wspolorganizatorem byla tez Fundacja Pomorskich Kresowian.
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»Litania Wolynska” to wyjatkowa modlitwa, ktéra powstala 20 lat temu dla upamietnienia
Wolynia 1943. Muzyka zostala skomponowana przez Krzesimira Debskiego. Warstwa literac-
ka tego utworu sklada si¢ z fragmentéw tworczosci poetyckiej piewcy Kresow — Krzysztofa
Kottuna. W swojej twdrczosci wymienia on nieistniejace parafie na Kresach oraz przedstawia
wspomnienia jednego z ocalonych mieszkancéow Kisielina. 11 lipca 1943 roku ,,bojownicy
UPA” zamordowali tam 82 osoby. W bohaterskiej obronie brali udzial rodzice Krzesimira
Debskiego. Premiera utworu odbyta si¢ 20 lat temu w Lublinie®.

Znamienne jest tu zdanie o nieistniejacych parafiach. Krzysztof Kottun w filmie,
w ktorym opowiada przede wszystkim o stworzeniu trylogii Bestialstwo UPA pod
Lubomlem na Wolyniu, stwierdza, ze banderowcy zréwnali z ziemig czterysta wsi na
Wolyniu. Do studni wrzucali ludzi, zatruwajac w ten sposdb wode, domy palili, dotow
z trupami nie przysypywali, wigc méwiac ironicznie: sami sobie tej ziemi nie przygo-
towali do zasiedlenia. Tam si¢ nie dalo mieszka¢®.

Mozliwe, ze Wolyriska litania bedzie $piewana lub recytowana na wielu jeszcze
innych uroczysto$ciach. Wyrosta z postawy rozmodlenia, jest tyle litanig poetycka, ile
liturgiczna. Moze tez stuzy¢ jako modlitwa, zaréwno do odmawiania prywatnego, jak
i wspolnotowego. Jak dowodzi Magdalena Kowalska, takie dzieta powstawaty spod
piora wielu innych wybitnych poetéw. Pisali je -

Miedzy innymi: Théodore Agrippa d’Aubigné, Angelus Silesius, Charles Baudelaire, Jo-
achim du Bellay, Gonzalo de Berceo, Aleksander Blok, Giovanni Boccaccio, Hristo Botev,
Peire Cardenal, Geoffrey, Chaucer, Paul Claudel, Gabrielle de Coignard, Gautier de Coinci,
Columba of Tona, John Donne, T.S. Eliot,Paul Eluard, George Herbert, Jefimija, Kliment of
Ohrid, Friedrich Klopstock, Maria Konopnicka, Laza Kosti¢, Jules Laforgue, John Lydgate,
Marius Victorinus, Adam Mickiewicz, Cyprian Kamil Norwid, Francesco Petrarca, Christine
de Pisan, Georges Rodenbach, Romanos Melodos, Pierre de Ronsard, Philip Sidney, Bianco
da Siena, Christopher Smart, Robert Southwell, Edmund Spenser, Gaspara Stampa, Wistawa
Szymborska, Jacopone da Todi, Jan Twardowski, Venantius Fortunatus, Gavril Stefanovi¢
Venclovi¢, Charles Wesley, Thomas Wyatt i wielu wielu innych®.

25 Zrédlo: https://muzeumi939.pl/koncert-kompozycji-krzesimira-debskiego-pt-litania-wo-
lynska/aktualnosci/6226.html [dostep: 25.09.2024].

26 Por.: Woly#t - Krzysztof Kottun o ksigzkach ,,Bestialstwo UPA pod Lubomlem na Wolyniu.
Tom I-III”, Chelm 14 sierpnia 2022, https://www.google.com/url?sa=t&source=web&rct=j&opi=
89978449&url=https://www.youtube.com/watch%3Fv%3Dzr-WIuaekNU&ved=2ahUKEwjtosDG_
NmKAxUsJBAIHcnYNPkQtw]6BAgREAI&usg=AOvVaw2Pb3XufUCkcCf6DqQhWwL2 [dostep:
12.11.2024].

27 M. Kowalska, Wiersz litanijny w kulturze regionéw Europy (informacja o projekcie badawczym
finansowanym ze $rodkéw NCN), http://www.wiersz.uw.edu.pl/wp-content/uploads/2015/01/Wiersz-
-litanijny.pdf [dostep: 22.11.2022]. Zob.: eadem, Ouvroir de litanie potentielle? Litanie de Jean Meschinot
/ Jacques Roubaud entre la tradition des chants royaux et celle des litanies poétiques contemporaines,
»Journal of Philology and Intercultural Communication — Revue de philologie et de communication
interculturelle”, 3 (2019) nr 1. Informacja o artykule: http://www.wiersz.uw.edu.pl/ouvroir-de-litanie-
-potentielle/, opublikowano 14.07.2020 [dostep: 22.11.2024]. Por. Litanic Verse I: Origines, Iberia, Slavia
et Europa Media, ed. W. Sadowski, M. Kowalska, M.M. Kubas, Berlin 2016; Litanic Verse II: Britannia,
Germania et Scandinavia, ed. W. Sadowski, M. Kowalska, M.M. Kubas, Berlin 2016; M. Kowalska,
Litanic Verse III: Francia, Berlin 2018 (dzielo pisane po angielsku z cytatami litanii francuskich w ory-
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Wolyriska litania Koltuna szczegdlnie wigze sie z dzietem Adama Mickiewicza, o czym
bedzie jeszcze mowa.

Fenomen dzieta

Jest to réwniez kronika Kreséw Wschodnich, przegnanej z tych ziem polskosci i ka-
tolicko$ci, zamknieta w formie litanii. Ze wszystkich wizerunkéw Maryi patronujacej
miejscom-nie-miejscom wylania sie motyw MB Bolesciwej. Gdyby wzrok przenie§é
nieco dalej, mozna by byto owe ,,udreczone” Madonny*® znalez¢ w Kozielsku, Ostasz-
kowie, Starobielsku, Katyniu, Miednoje, Charkowie czy Smolensku i dopisa¢ kolejne
partie litanii, ale o nich zakochany w Ziemi Wotynskiej poeta nie méwi. Tworzy bowiem
wolynska litanie.

Za kogo, za co jest ta modlitwa, skoro ziemie te nie nalezg juz do Polakéw, a lud-
no$¢ polska zostata niemal doszczetnie wymordowana lub wywieziona w wyniku
przymusowej de- czy ekspatriacji (a nie, jak méwiono: repatriacji) na zachod; ko-
$cioly w wigkszo$ci przemianowano na cerkwie, ograbiono, zamieniono w ruiny lub
zréwnano z ziemig? A moze nie s3 to wezwania zwigzane z prosba, blaganiem, lecz
modlitwa uwielbienia Boga, Maryi i Swietych, wyraz tesknoty za tym, co juz byto; co,
juz nie wrdci; co pozostanie na zawsze w duchowej przestrzeni pamieci (jesli ta ocale-
je), w Historii (jesli ta nie bedzie przeklamywana i bedzie pielegnowana), w dziedzinie
transcendencji? Te wszystkie kwestie rozwazmy pokrotce.

1) Zywa ksiega historii

a) Walor poznawczy Wolyriskiej litanii
Litania to nietypowa: mozna uczy¢ si¢ z niej historii, a takze geografii — zwlaszcza
topografii sakralnej. Dla przyktadu: z dzieta tego dowiadujemy sie, Ze m.in. $w. Te-
resa od Dziecigtka Jezus jest patronka Wolynia (,,r6zo Wotynia” — zwraca sie do niej
poeta — s. 49). I zaraz potem zadajemy sobie pytanie: dlaczego ona? Oredownictwo
$w. Andrzeja Boboli i $w. Michata Archaniota (s. 47) oraz ,,Meczennikéw Wotynia”
(s. 49) jest raczej zrozumiale, ale dlaczego réwniez patronami Kresoéw s $w. Mikotaj,
$w. Jacek, $w. Jozafat (s. 47), $w. Antoni, $w. Wawrzyniec, $w. Anna, $w. Idzi (s. 49),
$w. Franciszek, éw. Izydor, $w. Wactaw i ,,Swiety Stasiu Kostka” (s. 51)2 W peryfra-
stycznym stylu ukladajac wezwania, poeta troche sugeruje odpowiedzi, wigcej jest
jednak w jego dziele niedomowien i tajemnicy. Wiasnie prowokowanie do zadawania

ginale); M.M. Kubas, Litanic Verse IV: Italia, Berlin 2018. W Wolyriskiej litanii (wyd. 11 2) na uwage
zastuguje tez Postowie ks. Witolda J. Kowalowa, dajacego krotki przeglad historii gatunku. Zob. np.:
K. Koltun, Wolyriska litania, Biblioteka ,Wolania z Wolynia’, t. 79, s. 58-61.

28 Oczywiscie Maryja, Matka Jezusa jest tylko jedna — mowa tu o artystycznych Jej przedstawie-
niach, ktérych na calym $wiecie sg tysiace.
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najrozmaitszych pytan jest cechg znamienng tego utworu. Pytan szlachetnych, o spra-
wy wazne, domagajacych si¢ hermeneutyki tekstu i hermeneutyki ziemi, jej zagadek.
Czytelnik niezorientowany w kresowych realiach moze zadawac sobie pytanie: o co
chodzi w tych mikroopowiesciach, jakie stanowia poszczegdlne wezwania? Jaki rabek
tajemnicy poeta w tych modlitewnych frazach prébuje nam odstoni¢?

Chociaz juz twércy New Criticism (szczegolnie Allen Tate) przestrzegali przed ttuma-
czeniem stéw poezji ,wlasnymi stowami” i szukaniem przestania, a dekonstrukcjonisci
wzmocnili ten zakaz, kontestujac ,,jedng jedyna stuszng prawde’, nalezy stwierdzi¢, iz
aby dojs¢ do sensow glebokich, réwniez do duchowej, teologicznej i historycznej prawdy
owej litanii, trzeba rozszyfrowywacé przynajmniej niektore z jej znaczen. Nie sposob w ni-
niejszym artykule rozwikla¢ wszystkich tajemnic tekstu, uczynie to w sposdb wybidrczy.
»Egzegeze” tej litanii zastapie postawieniem kilku kolejnych pytan, by dowies¢ ogromnego
potencjalu poznawczego ukrytego w tym niewielkich przeciez rozmiaréw dziele.

Szczegdlnie frapujgcy zagadky jest: dlaczego poeta nazywa Maryje ,,Jerozolimg
Kreséw” (s. 7) oraz ,,Kang Lez Meczennikow” i kontrastywnie: ,,Kang wesela”? Dlaczego
w ogodle kilka razy wspomniana jest Jerozolima?

I oto kolejne przyktady pytan: dlaczego Luck nazwany jest ,,prastarym” (s. 7), jaki
wizerunek Maryi i z jakiego tuckiego kosciota brany jest pod uwage w litanii? Czy to
w Lubartowie u dominikandw spalil si¢ jej obraz wraz z koronami (s. 8 i 9)? Jakimi
»papieskimi koronami” (s. 9) byta ozdobiona Maryja w Poczajowie? Jaki byl los parafii
i parafian w Podkamieniu, skoro poeta pisze:

Ostatnie drzwi

przed banderowcami

progu w ktérym $mier¢
Meczennicy przyjeli z modlitwa.
Ostatnie Namaszczenie

Laska Milosierdzia

Obdzielatas konajacych.

Na dziedzincu Jerozolimy,
Podkamieniska Pani

Modl sie za nami. (s. 11)?

Coz znaczy tajemniczy pasek w reku Matki Bozej z Zaturzyc?:

Przedziwna Pani z paskiem,
nad woda w Zaturcach
krazy pod stopami,
dominikanscy $wieci. (s. 17)

Do jakiego historycznego wydarzenia nawigzuje z kolei wezwanie:

Loretanko z Lubomla
Ktorej krol Jagietto
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Po bitwie pod Grunwaldem
Dom ztoty postawil. (s. 13)?

Czy Kosciuszko byl w Lubomlu i rzeczywiscie czcil tamtejszy wizerunek Matki Bozej
Lubomelskiej?

Ciebie stawit Ko$ciuszko,
Mozni kochali,
Za Skarbiec Cie majac. (s. 13)

Ktory obraz (Matki Boskiej z Lubomla, z Jagodzina czy z Rymacz?) wywieziono za
Bug, a potem jednak zwrdcono (s. 13)? Te pytania mozna by bylo mnozy¢, pojawiajg sie
same w miare lektury tekstu — pieknego, litanijnego o skondensowanych znaczeniach
ukrytych za prostymi, rodzacymi si¢ z milosci stowami.

Litania to, jak wida¢, osobliwa, ktora uktada sie rowniezw kronike historyczng
Kreséw wschodnich naznaczonych zywa obecnoéciag Maryi.

b) Nie-miejsca?
Marc Augé w 1992 roku napisal wazng dla badan nad literackg przestrzenig rozprawe:
Non-Lieux. Introduction a une anthropologie de la surmodernité, ktorej tytul w Polsce
przettumaczono jako Nie-Miejsca. Wprowadzenie do antropologii nadnowoczesnosci®.
Czym wedlug niego sa owe nie-miejsca? Stoja one na antypodach przestrzeni znanej,
oswojonej, zwigzanej z domem, Eliadowskim ,,centrum $wiata” przyjaznym i bliskim;
réwniez na drugim biegunie od ,,miejsc pamieci”. Sg zwiazane z tym, co niczyje i wszyst-
kich zarazem, co nowoczesne i nadnowoczesne, z miejscami przechodnimi, pasazami,
miejscami przemieszczen i tranzytu:

Jesli jakies miejsce da sie okresli¢ jako tozsamosciowe, znajome i historyczne, to przestrzen,

ktorej nie da si¢ okresli¢ ani jako tozsamosciowej, ani znajomej, ani historycznej okresli
nie-miejsce.

Czy w takim razie mozemy nie-miejscami nazwac rowniez te punkty na mapach
Kresow Wschodnich, ktore fizycznie unicestwiono, aczkolwiek ich obecnos¢ tli sie
w przestrzeni duchowej i w coraz bardziej kruchej pamieci ludzkiej? Skoro Augé pisze
o miejscach ,niczyich”, bo przechodnich, tranzytowych - jak lotniska, dworce, lokale
bankomatéw, czy mozna nazywaé w ten sposdb co$, co dawne, tradycyjne: miejsca
kultu maryjnego, ktére zniknely pod podmuchem okrutnej historii? W rozumie-
niu Marca Augé - z pewnoscia nie. Predzej bylyby to ,,miejsca pamigci” w rozumieniu

29 M. Augé, Non-Lieux. Introduction a une anthropologie de la surmodernité, Paris 1992. Por.
idem, Nie-Miejsca. Wprowadzenie do antropologii nadnowoczesnosci (fragmenty), przel. A. Dziadek,
»Teksty Drugie” 2008, nr 4 (112), s. 127-140.

30 Ibidem,s. 128.
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Pierre’a Nory (zob. punkt ¢). W szerszej jednak perspektywie historiozoficznej bez
watpienia — tak: sg to rowniez nie-miejsca albo inaczej: miejsca pamieci, ktére takimi
przestaly by¢, dla ktorych trzeba wskrzeszajacej mocy stowa. Wionie od nich obco-
$cig, wymazane z map $wiata, wyrugowane z pamieci, zdaja si¢ by¢ niczyje, bo ani
juz polskie, ani do konca ukrainskie (zob. przypis 32 w niniejszym artykule). W tych
miejscach i przestrzeniach na moment dziejowy (Braudelowskie , krdtkie trwanie”)
pojawili sie ludzie, zycie tetnito modlitwa, prosbami i dziekczynieniami, Sanctum
obecne bylo w tabernakulum, sacrum - w ,,§wietych obcowaniu” (katolickie Credo)
przypominanym i przywolywanym przez wspominane przez Kottuna ikony*. Poko-
lenia Polakéw z pierwszej potowy XX wieku nie mogty na tych ziemiach pozostawié
dziedzicow i z nalezyta troska zadba¢ o duchowsg i materialng schede. Znikneli nie
tylko ludzie, w wielu miejscach-nie-miejscach zniknetla tez obecnos$¢ sacrum, zniknety
ko$cioly. Jak wiec nazwac inaczej owe miejsca, skoro zostaly - tak jak w Marii roman-
tycznego piewcy tych ziem Antoniego Malczewskiego — wielkie i przerazajace: NIC
i PUSTKA®. Jest to przestrzen zapelniona duchami przesztosci, przestrzen pomatu
przywracana do zycia przez odwaznych kaptanéw przybywajacych z Polski, lecz znéw
smagana biczami Historii.

Kiedy méwimy o nie-miejscach, nalezaloby tez wspomnie¢ o nie-obrazach: niektére
z prezentowanych w utworze wizerunkéw Maryi zginety bezpowrotnie, pozostaly w pa-
mieci nielicznych juz oséb, nie ma ich juz w rzeczywisto$ci empirycznej. Zapisuje ich
istnienie Krzysztof Kottun tak, by ocalata pamie¢, np. o Maryi z ko$ciota w Hotobach,
»u $w. Tekli” mowi:

Swieta Maryjo

Z prastarego Lucka,

[...]

Spalona ogniem

Wraz z koronami

Modl sie za nami. (s. 7, 9)

Tak natomiast o innych wizerunkach:

Znana daleko, szeroko
Rozo Kazimierki
spalona wraz z Synem.
W obrazie z cudami.
Modl sie za nami. (s. 13)

31 Osobnag kwestig bytaby tak uksztaltowana przez poete ideologizacja i mitologizacja Kreséw
Wschodnich i ich mieszkaricow. W litanii jednak nie 6w ukryty za stowami podmiot zbiorowy, lecz
Adresaci sa najwazniejsi. Zob. Migdzy mitem a rzeczywistoscig. Kresy Wschodnie w XIX i XX wieku,
red. A. Dawid, J. Lusek, Uniwersytet Opolski 2017. Por. https://triozroztocza.pl/product/miedzy-
mitem-a-rzeczywistoscia-kresy-wschodnie-w-xix-i-xx-wieku/ [dostep: 12.11.2024].

32 Zob.: A. Malczewski, Maria, BN I nr 46, Wroclaw 1958.
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Tesknoty za Toba pelno
Nie wiadomo, gdzie jestes (s. 17)

Poeta $ledzi niespokojny los tych dziel: przenoszonych, ukrywanych, przewozonych,
tupionych, palonych, odzyskiwanych, zatraconych i kilku pociggnieciami pidra — jak
malarz — odnosi si¢ — ku zdumieniu czytelnika nieznajacego tych mikrohistorii - do
ich ,,dtugiego trwania” Na przyklad Wniebowzigtej Pani z Wiszenek przypisuje legende
podobng do tej, jakag ma domek Matki Bozej w Loreto:

Z Wiszenek - Wniebowzieta,
Niezwyklej opatrznosci,
ktéra po pot wielu,
prawostawni poznali.
Dajac zaszczyt nadziemski
I honor najwyzszy,

7 aniotami,

przeniesli twg $wigtynie
do Kowla, nad Turie.
Postawili, ukontentowali
Bogurodzice od réz i lilii
od szczesliwego zasniecia,
Zycia agonii.

Wiszenska Krélowo

Modl sie za nami. (s. 19)

Tak zdefiniowane nie-miejsca, a jednocze$nie nie-obrazy wystepuja w calej — prze-
pelnionej nostalgia za tym, co bylo, co zostalo utracone - tworczosci Krzysztofa Kot-
tuna. To cecha znamienna jego poezji*, jak i dokumentarnej prozy.

c) ,Miejsca pamieci”. Nie-pamig¢ i nie-obrazy?
Termin ,,miejsca pamieci” ukonstytuowal na poczatku lat 70. Pierrre Nora*. Cho¢
o . . e o
uwazany jest za prekursora badan nad ,lieux de memoire”, nigdzie tego pojecia nie zde-
finiowal. Jak zauwaza Andrzej Szpocinski, mozna je utozsamia¢ z,,zywa historig™,
mozna tez pojmowac jako ,zinstytucjonalizowane formy zbiorowych wspomnien
przesztosci™.

33 Zob. np.: ,— doly $mierci / w wolynskich wsiach, ktérych lat siedemdziesigt/ — nie ma, na
mapach $wiata./ (Ukraincy wmawiajg, ze ich nigdy nie byto...)”. K. Kottun, Chodze z dzbanem oli-
wy. ,\Wszystkim, ktorych nogi nie stang dzisiaj nad kos¢mi bliskich”, [w:] idem, Prosba do wolyriskiej
wody...,s. 8.

_2,/4 Zob.: P. Nora, Les lieux de memoire, t. 1-3, Paris 1984-1992; idem, Czas pamigci, przel. W. Duski,
»Res Publica Nowa’, lipiec 2001, s. 37-43.

35 ,,Termin przed laty wprowadzony przez Nine Asssorodobraj-Kule w artykule Zywa historia,
«Studia Socjologiczne» 1963 nr 2” - przypis 2 w: A. Szpocinski, Miejsca pamieci (lieux de mémoire),
»Teksty Drugie” 2008, nr 4, s. 11 (calo$¢ artykutu: s. 11-20).

36 Ibidem, s. 12.



246 Dorota Kulczycka

»Miejscem pamieci” mogto by¢ dla niego zaréwno archiwum historyczne czy pomnik boha-
tera, jak i mieszkanie prywatne, w ktérym spotykaja si¢ zazwyczaj kombatanci, by obchodzi¢
uroczystosci z powodu jakiej$ waznej dla nich rocznicy. ,,Szfoby tu — pisze Nora — o miejsce
w dostownym znaczeniu tego stowa, w ktérym pewne spotecznosci, jakie by one nie byly -
nardd, grupa etniczna, partia — skladaja swoje wspomnienia lub uwazaja je za nieodlaczna
cze$¢ swojej osobowosci™.

Skoro tak, to rownie dobrze takim miejscem mogtby by¢ kresowy kosciot, w ktdrym
zbieraja sie na nabozenstwach wierni - w otoczeniu zabytkowych obrazéw, oltarzy,
freskow ,,pamietajacych” niejedng historie i niejedno wydarzenie.

»Dlugie trwanie” tych miejsc i tych pamiatek zostato jednak w okrutny sposob prze-
rwane: ko$cioly zdewastowane, rozgrabione, spalone®®, zréwnane z ziemia, ewentualnie
zamienione na cerkwie®®. Obrazy - spalone (przyktady z poprzedniego podrozdziatu),
skradzione, uprowadzone, zainstalowane w prawostawnych $wigtyniach.

Tylko niektdre swiatynie ocalaly, tylko niektore obrazy udalo si¢ odzyskaé. O Maryi
z Berdyczowa poeta pisze:

Hetmanko Podola i Wolynia
Wrdécona swiatu

Swietymi murami

Pani Zwycieska

Modl sie za nami! (s. 9)

Powrdcil tez obraz Madonny z Lubomla:
Loretanko z Lubomla

[...]

Za Bug wywieziona

z wygnancami

wrdcita$ do zamkowej $wigtyni (s. 13)

Ocalone tez zostaly ikona Matki Bozej z Lewacz oraz rzezba z Hrycowa:

Matko Boza Ryngrafowa
z Lewacz.
Krélowo ludwipolskiej i hubkowskiej,

37 P.Nora, Mémoire collective, [w:] Faire de Ihistoire, sous la dir. de J. Le Goff, P. Nora, Paris 1974,
s. 401, cyt. za: A. Szpocinski, op. cit., s. 12.

38 Informuja o tym réwniez dziela prozatorskie Krzysztofa Koltuna, np. idem, Spalony koscidt,
t. IT, Sandomierz 2019; idem, Zamordowany kosciét w Podkamieniu, Sandomierz 2021.

39 Takilos spotkal setki ko$cioléw nieuwzglednionych z oczywistych przyczyn w Wolyriskiej litanii,
réwniez ko$cidt w Cebrowie — wiosce lezacej miedzy Lwowem a Tarnopolem. Budowla, ktdra kiedys stu-
zyla Polakom do obrzadku rzymskokatolickiego, zostala zaanektowana przez miejscowych jako cerkiew,
natomiast tamtejsza $wigtynia prawoslawna stoi zamknieta. Na cmentarzu za$ polskie groby zniszczono,
a szczatki Polakéw wrzucono do wspdlnego grobu. Dowiedzialam si¢ o tym osobiscie, wedrujac w 2019 1.
$ladami moich przodkéw. W Cebrowie urodzita si¢ moja mama, tato natomiast w Tarnopolu. Ko$ciola,
gdzie byl chrzczony, nie ma, gdyz banderowcy w czasie dewastacji wszystkiego, co polskie, zamienili go
na spichlerz, a najwyzsza w okolicy wieze (75 m) $ciagneli, burzac ja przy pomocy czolgow.
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krain przy granicy.

Koronna Pani Czestochowska

w herbarzu, miedzy choraggwiami
z Bozego Krolewca.

Stugi Twoje, pobili banderowcy /
ocalona z cietymi policzkami,
wspieraj wedrowcow.

Modl sie za nami. (s. 19, 21)

Niepokalana z Hrycowa

w bialym marmurze wykuta
z Rzymu przez Odesse
wieziona do patacu.

Z ognia rewolucji, ratujaca

I ocalona do Niepokalanek
Dziwnymi drogami. (s. 23)

Oraz:

Ostrobramska

Mitosierna Pani z Sarn

zza litewskich puszcz,
wypraszajaca dziedzictwo Synowi
[...]

Powrdcita$ zza Wisty

Do oltarza Ojca Serafina

pokoj blogostawiaca

w gwiazdach, szczesliwa. (s. 27)

Poeta dwukrotnie tez odnosi si¢ do cudownego odzyskania wizerunku Matki Bozej
ze Swojczowa:

Matko Boza Placzgca

Ze Swojczowa

[...].

Przeniesiona do Cerkwii ukradkiem
z wysadzonego kosciota.

[...]

Uciekajaca przez rzeke

z konmi, kuframi, sztandarami
chytkiem o $wicie

Jutrzenko Wschodu

wraz z Swojczanami

modl sie za nami. (s. 15)

Oraz:

Swojczowska Matko Sierot
tzy ocierajaca,
chustky z nieba w reku.



248 Dorota Kulczycka

Smutna Madonno Wolynia

- widzaca plongce wioski.

— Zweglone dzieci i krzyze

— progami $wigtyn.

Ukrainki cie z ognia wyniosty
sadowiac w cerkwi przez droge.
A dzi$ w Otwocku siedzgca
Na tronie z gwiazdami.
Tutaczy z Wotynia

W drodze do nieba

- przeprowadzaj z Aniofami.
Modl sie za nami. (s. 43)

Cho¢ Krzysztof Koltun cale swoje doroste Zycie poswiecil i poswieca na to, by
przynajmniej pamie¢ o ikonach z polskich koscioléw nie zgasta, ale kto dzisiaj chce
o nich wiedzie¢, pamietaé?

Po Twojej $wiatyni

Kamien na kamieniu,

trawg zarost (s. 25)

- zwraca si¢ podmiot méwigcy do Maryi z Bindugi nad Bugiem. Miejsca, gdzie kiedys$
tetnilo zycie religijne i integrowaly sie wspolnoty lokalne, wspélczesnie porasta murawa,
a na zgliszczach palonych kosciotéw wyrastaja brzozy i bociany zakladaja gniazda*°.
Jak w takiej perspektywie nie mowi¢ o ,nie-obrazach’, ,nie-miejscach” i ,,nie-pamieci”?
»Nie-pamieci” narzucanej przez political correctness, wybieranej dobrowolnie z wygody
i, dla bezpieczenstwa’, dyktowanej przez nowe prady (post)humanistyczne, spychajace
na margines lub w ogdle rugujace zainteresowanie historia, prawda, tradycja, chrze-
$cijanistwem i ojczyzng (patriotyzmem).

A jednak pamig¢ jest wartoscig niebianskg, niemal cnota, bliskg teologalnej badz
kardynalnej*, prowadzaca do wiekszego dobra, pochodzacy ze $wiata transcendencji
i do niego wracajaca. Do ,,Niepokalanej z Druzkopola” podmiot méwiacy zatem zwraca
sie w nastepujacy sposob:

Drogo Boza przez trudne losy

zostajgca w ludzkiej pamieci
$wiattem. (s. 25)

40 Idealnie ten proces oddaje okladka pierwszego wydania Wolyriskiej litanii, o ktorej byla juz
mowa.

41 O rozréznieniu cn6t kardynalnych (ludzkich) i teologalnych (boskich) zob. wigcej: Katechizm
Kosciola Katolickiego, IT wydanie poprawione, Poznan 2012: Cnoty ludzkie, s. 433, Cnoty kardynalne,
S. 433-434, Cnoty teologalne, s. 435-438. Por.: A. Stopka, Cnoty kardynalne i teologalne bez tajemnic,
28.10.2018, https://pl.aleteia.org/2018/10/28/cnoty-kardynalne—-i-teologalne-bez-tajemnic [dostep:
12.11.2024].
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Do Maryi z innych obrazéw z kolei tak:

Tryumfujaca Krélowo z berfem
W koronach z Dziecigtkiem,
Dzwigajacym $wiat.

Pamietajaca historie rodow
Lubomirskich, Walewskich. (s. 29)

Kottun, tworzac Wolyriskg litanig, wprowadza nas (?) na wyzszy stopien rozumienia
zycia ikon i $wietych obrazéw. Wbrew $redniowiecznym ikonoklastom i ich zwolen-
nikom z poézniejszych wiekow, twierdzacym, ze stwarzanie podobizn Boga i 0sdb
$wietych jest forma balwochwalstwa i bluznierstwa®*, polski poeta wierzy w ich moc
iwich $wietos¢. Nawet spalone, unicestwione, funkcjonujace juz jako nie-obrazy maja
swoja moc. Maryja kryjaca sie za niezliczonymi wizerunkami zyje nadal, stad wezwania
»modl sie za nami!”, Tym samym obrazy te zyja i nie Zyja, pamietajg i nie pamietajg
zarazem. Fizycznie zniszczone istniejg o tyle, o ile przywolywane sa w modlitwach,
litaniach, wspomnieniach, gawedach, opowiesciach, albumach i pracach naukowych
z historii sztuki. Kto jednak w przysztosci zadba o to, by podtrzymywac te tradycje
pielegnowania o nich, jak i o $wigtyniach, w ktorych byly czczone, pamigci?

d) Ut pictura poesis
Krzysztof Koltun nie tworzy tylko litanii w dostownym stowa znaczeniu. Na podstawie
zauwazalnej modlitewnej, pelnej wiary postawy, peryfrastycznego stylu, historycznej
prawdy, emanujacego uduchowienia i poktadanych w dziele emocji mozna stwierdzi¢,
ze poeta pisze ikony. Stowo zamienia w malowidlo, w ikone; obraz, ikone z kolei
zamienia w stowo. Ut pictura poesis — ‘zeby poezja byta jak obraz’ to horacjanskie
(List do Pizondw, 20/19 r. p.n.e.) zalecenie, kontestowane przez Gottholda Ephraima
Lessinga (Laokoon czyli o granicach malarstwa i poezji, 1766), ktore odnajduje swoj
wyraz w ikonicznych wezwaniach i peryfrazach litanijnych Kottuna. Poeta nie tworzy
tu nowych jakosci, powtarza to, co jest i co bylo. I owo powtarzanie, owa stowna mi-
mesis $wietych wizerunkow jest wlasnie atutem, poetyckim ikonopisaniem. Przeciez
tworcy ikon mato kiedy tworzg obraz ab ovo (jak zdarzalo si¢ to Andriejowi Rublowi,
prawostawnemu swietemu). Najczesciej wiernie nasladujg wzdr, wlewajac w owa prace

42 Jean Baudrillard, przywotujac pamie¢ bizantyjskiego ikonoklazmu, w stynnej Precesji symula-
kréw dowodzi jego sensownoéci, a nawet uwaza, ze wszelkie wizerunki osob §wietych to nic innego,
jak wlasnie symulakry, figury czegos$ nieistniejacego, nadpisane nad rzeczywisto$¢ obiektywna. Por.
idem, Precesja symulakrow, przel. T. Komendant, [w:] Postmodernizm. Antologia przektadéw, wybral,
oprac. i przedm. opatrzyl R. Nycz, Warszawa 1997, s. 180 (calo$¢ artykutu: s. 175-189). Inne zdanie
o ikonoklazmie mial Zygmunt Krasinski, piszacy w listach do Delfiny Potockiej 1-2 listopada 1844 r.
o0 ,groznej sekcie ikonoklastow z pierwszych wiekow chrzescijanistwa”. Por. M. Janion, Prace wybrane,
t. 3: Zlo i fantazmaty, Krakéw 2001, s. 159.
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cala swoja mito$¢ do Osoby przedstawianej. Mozna powiedzie¢, ze ikony sa pisane
rozmodlong dusza - natchniony malarz tworzy je na kleczkach. Tak jest tez w poezji
chetmskiego poety, czego dowodza m.in. zamieszczone w niniejszym artykule cytaty.

Podczas lektury Wolyriskiej litanii przychodzi nieodparta mysl, ze jest to piesn row-
niez o skarbach sztuki sakralnej. Cho¢ przestrzenia literackg jest wschdod, udreczony
i umeczony, nasuwajg sie skojarzenia z Rzymem i jego skarbami. Skondensowana
wiedza o licznych wizerunkach Madonny na Wolyniu moze by¢ kanwa do badan
historykéw sztuki. Mozna bowiem powiedzie¢, ze Wolyriska litania jest tez sui generis
albumem ikon wolynskich®. Dzieto inkrustowane jest, owszem, biato-czarnymi
(a w wydaniu z 2001 r. bialo-granatowymi) ilustracjami, natomiast cate bogactwo
ikonograficzne miesci si¢ jeszcze bardziej w poetyckich przedstawieniach. Glebia jest
glebig nie tylko duchowg, sakralna (gdyz utwdr pozostaje mimo swoich innych funkeji
przede wszystkim modlitwa), ale rowniez - jak juz wspomniatam - historyczna.
Krzysztof Kottun wrazliwy jest przy tym na walory artystyczne wiekopomnych wize-
runkéow widzacych niejedng tze i niejedng nadzieje, a w koncu — najczesciej w wichurze
wojen i rzezi — sponiewieranych.

Wyobrazeniowa kontaminacja obrazu i poezji nastepuje w takim oto wezwaniu
do Maryi:

Arko Przymierza

z wolynskiej Mielnicy,

z ktérej przodkowie nasi

w zlotoksiag wezytani,

czerpali mito$¢, mestwo
wiare Abrahama. (s. 15)

Czlowiek kontemplujacy ikone (tak jak adorujacy Najswietszy Sakrament) wraca ,,do
$wiata” madrzejszy, lepszy jak po dobrej lekturze. W tak skonstruowanym neologi-
zmie (,,Ztotoksigg”), bedacym jednoczesnie metaforg, poeta czyni aluzje do ,zlotej”
(stop srebra i miedzi) sukienki Matki Bozej Mielnickiej. Obraz (por. ilustracja na s. 14
wydania z 2001 . i 2012 .) wspolczesnie znajduje si¢ w Chetmie*4, miescie rodzinnym
Krzysztofa Kottuna. O cudach $wiadczg liczne wota otaczajace obraz.

43 Takie stricte rowniez powstaja. Zob. np.: L. Popek, Swiqtynie Wolynia, t. 1, Lublin 1997; T. Kukiz,
Wolyriskie Madonny i inne obrazy sakralne z diecezji tuckiej, Biaty Dunajec 1998.

44 Zob. wiecej: J. 7Zmudzinski, Wota Sobieskich. Obraz ,, Matka Boska Mielnicka” z kosciota par.
pod wezwaniem Chrystusa Odkupiciela w Chelmie, ,,Pasaz wiedzy. Muzeum Palacu Kroéla Jana III
w Wilanowie”, Silva Rerum, https://www.wilanow-palac.pl/wota_sobieskich_obraz_matka_boska_
mielnicka_z_kosciola_par_pw_chrystusa_odkupiciela_w_chelmie.html [dostep: 8.11.2024]. Jak mozna
tam przeczytaé, ,,Dzieto jest niewatpliwie lokalnym wariantem ikony Matki Boskiej Poczajowskiej,
czczonej w klasztorze prawostawnym i (przejéciowo) unickim w Poczajowie”
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2) Adresaci litanijnych wezwan

W Wolyriskiej litanii wystepuja rozmaite okreslenia Maryi. Niektore z nich przypo-
minajg wezwania znane z innych maryjnych litanii, np. loretanskiej, inne z kolei -
i to najczesciej — wiagza sie z kresowymi realiami. Pojawiaja si¢ biblizmy, neologizmy
(w tym ciekawe zlozenia, np. ,cudmozne lico’, ,cudostynaca’, ,,Ryngrafie cudosrebrny’,
»dobrolica” czy wlasnie ,,zlotoksiag” itd.) oraz archaizmy (réwniez fleksyjne, np.: ,Mi-
strzynio lask”), ononimy nawiazujace do sanktuariéw Wolynia (tych jest najwiecej)
badz taczace w tym zakresie tradycje kresowa z ogdlnoeuropejska, np.: ,,Loretanko
z Lubomla” Ujmujace s3 w tych wezwaniach metafory, wigzace symbolike ewange-
liczng czy koscielna z historig kresows, np.: ,Kano tez Meczennikéw”, ,,Rdzancu tez
i mitosci”. Trudno z tego utworu wydzieli¢ same okreslenia Matki Bozej, gdyz réwniez
we fragmentach opisowych i retrospekcjach dotyczacych historii danego wizerunku
pojawiajg sie, nieraz pisane malymi literami, kolejne inwokacje. Refreny ,,médl si¢
za nami” wybrzmiewajg po dluzszych wezwaniach. Na koncu utworu dofaczona jest
(w sposdb naturalny, bez zadnych znakow graficznych informujacych o cezurze): analo-
gicznie skonstruowana litania do Chrystusa (rozpoczynajaca si¢ od stow: ,,Jezu Bolejacy
z Rozyszcz/ rezydencie z Podola/ z otwartymi ranami i w cierniach Kreséw - s. 39). I tu
rozbudowane wezwania konczg si¢ refrenem: ,,Zmituj si¢ nad nami!”. Nastepnie jeszcze
odnajdujemy, réwniez mniejszych rozmiaréw niz partia maryjna, litanie do wspomnia-
nych juz wczeéniej swietych patronéw Wolynia, co przypomina dotaczong do Ksigg
Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego Adama Mickiewicza Litanig Pielgrzymskg®. Ona
takze odznacza si¢ duza wartoscig informacyjna: historyczng i historiozoficzna, nie
omijajac oczywiscie wartosci duchowych. Wezwania inkrustowane - jak w poprzednich
partiach - informacjami wlaczonymi poetycko do kolejnych apostrof przeplatane sa
prosbami o wstawiennictwo: ,,Mddl sie za nami”. Calos¢ konczy si¢ znamienng dla
wiegkszosci modlitwa ,,Baranku Bozy”, zwienczong w sposob oryginalny:

Kyrie elejson, Christe elejson. [sic! - taka pisownia - D.K.]
Chryste ustysz nas - Wotyn strzez.

Amen.

Chelm, 2 marca 2001 1.

W dzien $w. Heleny

Dla zobrazowania bogactwa okreslen Maryi z wolynskich $wigtyn przytoczmy
wigkszos¢ z nich: ,Jerozolimo Kreséw”, ,Kano lez Meczennikéow”, ,Kano wesela”,
,,Swiqta Maryjo’, ,zamkowa Ksiezno cudmoznego lica’, ,,Caryco’, ,Najpigkniejsza

z gwiazd Ukrainy”, ,,Lawro Chrystusa’, ,Karmelitanko $wieta”, ,Hetmanko Podola

45 A. Mickiewicz, Ksiggi Pielgrzymstwa Polskiego, Litania pielgrzymska, [w:] idem, Dziela, t. V:
Proza artystyczna i pisma krytyczne, Warszawa 1996, s. 60-52.
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i Wolynia’, ,Pani Zwycigska’, ,Rdzancu tez i milosci’, ,,Chlebie Sierot’, ,,Tarczo w leku,
»Podkamienska Pani”, ,Cudowna Roézo z Kazimierki z ogrodu Jessego’, ,,plateczku
z nieba” [sic! — malymi literami - D.K.], ,,Psalmie Polesia”, ,,Loretanko z Lubomla”,
»przestawna Matenko Rodzinna’, ,Dzwonnico stawy”, ,,Arko Przymierza’, ,,Skarbie
Kosciota”, ,Puklerzu Wolynian’, ,Matko Boza Placzaca ze Swojczowa’, ,,kis¢ winogra-
dowa’, ,,Jutrzenko Wschodu’, ,,Przedziwna Pani z paskiem’, ,Latarnia [...] na jutrz-
nie wschodzgca” [sic! mianownik i taka konstrukeja — przyp. D.K.], ,Piekniejsza od
piwonii’, ,Zaturczanska Pani’, ,,przydrozna Ucieczko grzeszacych”, ,Hotobska Pani’,
~Whniebowzieta”, ,Niezwyklej opatrznoséci’, ,,Bogurodzice [sic! biernik — D.K.] od réz
i lilii od szczg$liwego zadnigcia, zycia agonii” [sic! - D.K.], ,Matko Boza Ryngrafowa
z Lewacz’, ,Krélowo ludwipolskiej i hubkowskiej, krain przy granicy”, ,,Koronna Pani
Czestochowska’, ,,ocalona z cietymi policzkami”, ,,Matko Boza wspomozenie wier-
nych’, ,Zamkowa’, ,,cudostyngca’, ,,milosierna’, ,,Koséciét ocalajaca’, ,,niezwyciezona”,
»Krélowo Przemozna’, ,Klasztorna Cudotwoérczyni Franciszkanow”, ,,Cudowna do
dzisiaj za basztami, bramami w drodze do nieba’, ,,Niepokalana z Hrycowa’, ,,Przenaj-
$wietsza Panno taskami z wiekow stynaca’, ,Najmozniejsza z klejnotow u Wydzgow”,
»Ryngrafie cudosrebrny”, ,,Przesliczna z witraza nieba’, ,Niepokalana z Druzkopola’,
»Patronko trudnych wiekéw”, ,,Opiekunko z Sybiru”, ,,Drogo Boza przez trudne losy’,
»Matko wszystkich zaginionych matek”, ,,Straznico sierot’, ,Ostrobramska Mitosierna
Pani z Sarn’, ,,Piastunko dziecinstwa’, ,,Perfo Pétnocy Wotynia’, ,,Sarnenska Pani’, ,,Kar-
melu Krélowo z Rozstrzelanego Kisielina”, ,,Obrona [sic! - D.K.] tulaca Dziecigtko od
kul wroga”, ,Murem Jerycha stojaca do pelni czasu”, ,,Pocieszycielko sierot”, ,,Patronko
$wiatynnych ruin’, ,Gwiazdo Zaranna’, ,Pociecho w dni ostatnie”, ,Iryumfujaca Krélo-
wo’, ,Wolynskich réwnin Patronko”, ,Hetmanko zolnierzy”, ,Madonno od garncarza’,
»Dobrolica i uSmiechnieta’, ,, Matko Siedmiu Bolesci z sercem przebitym”, ,,hetmanko
Utanéw Krechowieckich’, ,,Mistrzynio fask” [sic! - D.K.], ,,Krélowo Korony Polskiej”,
»Czestochowska Krolowo Kreséw”, ,,Niepokalana z Sokola”, ,,Patronko cudzych mo-
dlitw”, ,Bramo na Wschad stojaca’, ,,Krélowo Kresow”. Niektore z tych okreslen mozna
byltoby réwniez zaliczy¢ do biblizméw, np.: ,,Arko Przymierza’, ,Matko Boza Placzaca”
(s. 15), ,Matko Siedmiu Bolesci” (s. 31), ,Placzko z Nazaretu” (s. 45) itd. Okreslen jest
bardzo wiele, trudno je policzy¢, gdyz przechodza one — pomijajac pojedyncze metafory
i epitety — w cale opisy; apostrofy przeksztalcajg sie tu czesto w peryfrazy.
Analogiczna sytuacja panuje w czesciach stosunkowo krotszych od tej prymar-
nej — Maryjnej: w wezwaniach do Jezusa, a nastgpnie - do wszystkich $wietych pa-
tronéw Kresow, szczegdlnie Wolynia. Ta zreszta, trzecia cze$¢ jest najbardziej w swej
kompozycji uporzadkowana, poszczegdlne wezwania odznaczajg si¢ wzgledem siebie
pewng proporcja i symetria. Mozna owg ostatnia cze$¢ litanii uznaé za maly traktat
hagiograficzny i hagiologiczny o $wietych tej krainy. Nalezy tez zauwazy¢, ze te trzy
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cze$ci: Maryjna, Chrystusowa i do $wietych patronéw Kresow uktada sie w modli-
tewny tryptyk.

% %

Wolytiska litania jest litanig nietypowa. Sklada sie z trzech czesci: najdluzszej — Ma-
ryjnej, Chrystusowej oraz hagiograficznej. Wezwania w nierozerwalny sposob lacza
sie z obrazami, ktérych losy byly rézne facznie z zaginigciem lub przechwyceniem
przez prawostawie — dlatego mowa byla w niniejszym artykule o nie-obrazach, nie-
-miejscach, nie-pamieci. W poezji i dzigki poezji Kottuna owe nie-obrazy, nawet jesli
byly fizycznie unicestwione, skradzione czy spalone, nadal zyj3, owe miejsca, cho¢
zaorane i zamienione na nie-miejsca odzyskujg swoja godnos¢ miejsc sakralnych
i miejsc kultu, a pamieé zepchana na margines dziejow i zamieniana na nie-pamiec
w Wolynskiej litanii wraca...
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0 KRZYSZTOFIE KOLTUNIE | JEGO WOLYNSKIEJ LITANII
NIE-MIEJSCA - NIE-OBRAZY — NIE-PAMIEC?

Wolyriska litania Krzysztofa Rumla jest bez watpienia arcydzielem stojacym na pograniczu liryki
sakralnej i epiki; kronikg ziem wschodnich, historig sztuki w miniaturze, tryptykiem litanij-
nym zawierajagcym wezwania do Maryi (najbardziej rozbudowana czes¢ dziela), do Chrystusa
i do $wietych patronéw Kreséw Wschodnich. Poeta, tworzagc modlitwe, wlasciwie opowiada
historie miejsc, ktdre juz nie istnieja (sa to tzw. nie-miejsca, ale w innym znaczeniu od tego,
jakie proponowat Marc Augé). W wezwaniach litanijnych tworca dzieli sie swojg fenomenalng
wiedzg o $wiatyniach, o ikonach, rzezbach i ryngrafach, stanowiacych dziedzictwo duchowe
Wolynia i okolic, w duzej mierze zniszczonych badz spladrowanych, dlatego zostaly nazwane
tutaj nie-obrazami. Owa geografia i historia sakralna rubiezy wschodnich z réznych powodow
jest coraz bardziej zapominana, z tego wzgledu w artykule mowa jest tez o nie-pamieci. Dzielo
Kottuna, cala jego twoérczo$¢ i dziatalno$¢ organizacyjna, dziennikarska, pisarska i poetycka,
przywraca temu, co tracone i utracone, drugie zycie. Moze si¢ to dokona¢ juz jedynie w sferze
duchowej (modlitwa) i mentalnej (wskrzeszanie pamieci).

ON KRZYSZTOF KOLTUN AND HIS VOLHYNIAN LITANY
NON-PLACES — NON-IMAGES - NON-MEMORY?

Krzysztof Koltun’s Volhynian Litany is undoubtedly a masterpiece situated at the intersection
of sacred lyricism and epic narrative; it serves as a chronicle of the Eastern lands, a miniature
history of art, and a liturgical triptych that includes invocations to Mary (the most elaborated
section of the work), Christ, and the patron saints of the Eastern Borderlands. In crafting this
prayer, the poet effectively recounts the history of places that no longer exist (these are referred
to as non-places, albeit in a different sense than that proposed by Marc Augé). Through the
liturgical invocations, the creator shares his profound knowledge of temples, icons, sculptures,
and gorgets that constitute the spiritual heritage of Volhynia and its surroundings - largely
destroyed or plundered - thus they are termed non-images here. This geography and sacred
history of the Eastern borders is increasingly forgotten for various reasons; hence, the article
also discusses non-memory. Koltun’s work, along with his entire oeuvre and organizational,
journalistic, literary, and poetic activities, breathes new life into what has been lost, or is in
danger of being forgotten. This revival may only occur within the spiritual realm (prayer) and
the mental sphere (reviving memory).





